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The Danger of Digital Currencies O Perigo das Moedas Digitais

CBDC stands for Central Bank Digital Currency.
CBDC significa Moeda Digital de Banco Central (Central 
Bank Digital Currency).

It is a currency issued directly by the central 
banks.

É uma moeda emitida diretamente pelos bancos centrais.

It can be done on a wholesale basis, which is to 
essentially allow the commercial banks to issue it
on a retail basis and do the management of it on
retail, and then relate back to the central bank, 
which will be a wholesaler.

Isso pode ser feito de forma atacadista, que consiste 
essencialmente em permitir que os bancos comerciais a 
emitam no varejo e gerenciem-na nesse nível, para então 
se reportarem ao banco central, que atuaria como 
atacadista.

Or, it can be done directly by the central bank, 
doing directly a retail CBDC.

Ou, pode ser feita diretamente pelo banco central, que 
emitiria uma CBDC diretamente para o varejo.

The challenge with CBDC is it gives the central 
bankers complete control and the ability to 
program your money.

O desafio com a CBDC é que ela dá aos banqueiros 
centrais controle completo e a capacidade de programar o 
seu dinheiro.

What it does is it gives them the ability to say 
what you can use your money for and where you
can use your money.

O que ela faz é dar-lhes a capacidade de dizer para que 
você pode usar seu dinheiro e onde você pode usá-lo.

It's called "programmable money." Isso é chamado de "dinheiro programável".

Some people call it "smart contracts"; I call it 
"very stupid contracts."

Algumas pessoas chamam de "contratos inteligentes"; eu 
chamo de "contratos muito estúpidos".

But it gives you the ability to issue program 
money and do complete surveillance and control

Mas ela lhe dá a capacidade de emitir dinheiro 
programável e de fazer uma vigilância e controle 
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of where and how people use their money.
completos sobre onde e como as pessoas usam seu 
dinheiro.

Now, I say that CBDCs are quite dangerous, and 
they are.

Agora, eu digo que as CBDCs são bastante perigosas, e 
são.

However, it's very important to understand that 
this kind of complete control comes about not 
through CBDCs, but by having an all-digital 
monetary system.

No entanto, é muito importante entender que esse tipo de 
controle completo não surge através das CBDCs, mas sim 
ao se ter um sistema monetário totalmente digital.

So, what we want to stop is an all-digital 
monetary system, because it is possible to do 
the equivalent of CBDCs on a private basis.

Então, o que queremos impedir é um sistema monetário 
totalmente digital, porque é possível fazer o equivalente às
CBDCs de forma privada.

So, I can use merchant codes with your bank 
account and your credit card.

Assim, eu posso usar códigos de comerciante com sua 
conta bancária e seu cartão de crédito.

I can kick you off your online payment system if I
don't like what you're saying on social media.

Posso tirá-lo do seu sistema de pagamento online se eu 
não gostar do que você está dizendo nas redes sociais.

There are many different ways. Há muitas maneiras diferentes.

If we go to an all-digital financial system, we have
digitized throughout our economy.

Se formos para um sistema financeiro totalmente digital, 
teremos digitalizado toda a nossa economia.

So, our homes are full of digitized equipment 
that can be identified and surveilled.

Assim, nossas casas estão cheias de equipamentos 
digitalizados que podem ser identificados e monitorados.

Our cars are more and more electric; they can be
stopped remotely.

Nossos carros são cada vez mais elétricos; eles podem ser 
parados remotamente.

The thing to understand is if we go to an all-
digital transaction system—a financial 
transaction system—with a digital ID, so I can tell
you're you and I'm me with great precision, then 
suddenly all those different digitized items and 
equipment and systems snap into one complete 
control grid.

O que se deve entender é que, se passarmos para um 
sistema de transações totalmente digital – um sistema de 
transações financeiras – com uma identidade digital, para 
que eu possa dizer que você é você e eu sou eu com 
grande precisão, então, de repente, todos esses diferentes 
itens, equipamentos e sistemas digitalizados se encaixam 
em uma única rede de controle completa.

And the key to that snapping into the control 
grid is the digital ID and the all-digital monetary 
system.

E a chave para esse encaixe na rede de controle é a 
identidade digital e o sistema monetário totalmente digital.

Now, let me tell you what that looks like because
we don't have a financial problem; we have a 
governance problem.

Agora, deixe-me dizer como isso se parece, porque não 
temos um problema financeiro; temos um problema de 
governança.

If you do it in a system where a secret 
governance system that is non-transparent and 
outside of your control, if that gives them the 
power to basically turn on and shut off your 
transactions, you know, we're in a coup d'état 
world.

Se você o fizer em um sistema onde um sistema de 
governança secreto, que não é transparente e está fora do 
seu controle, se isso lhes dá o poder de basicamente ativar
e desativar suas transações, sabe, estamos em um mundo 
de golpe de estado.

By creating an all-digital transaction system with 
a digitized economy and a digital ID, suddenly 
the central bankers now control fiscal policy.

Ao criar um sistema de transações totalmente digital com 
uma economia digitalizada e uma identidade digital, de 
repente, os banqueiros centrais agora controlam a política 
fiscal.

They can determine where you go and when you
go.

Eles podem determinar para onde você vai e quando você 
vai.
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So, let's go back to the pandemic. Então, vamos voltar à pandemia.

During the pandemic, if the lockdown said you 
can't go more than a mile from your home and 
you can only go that on Tuesday and Thursday, 
in an all-digitized economy with satellite flying 
overhead, they can literally track you, and if you 
don't do what they say, they can turn off your 
money.

Durante a pandemia, se o lockdown dissesse que você não
pode ir a mais de uma milha de sua casa e só pode ir às 
terças e quintas-feiras, em uma economia totalmente 
digitalizada com satélites sobrevoando, eles podem 
literalmente rastreá-lo, e se você não fizer o que eles 
dizem, eles podem desligar seu dinheiro.

Now, what this means is you not only have a 
usurping of the people's representatives, but 
you have a usurping of the state's powers.

Agora, o que isso significa é que você não apenas tem uma
usurpação dos representantes do povo, mas também tem 
uma usurpação dos poderes do estado.

So, under the Constitution, the power is not 
delegated to the federal government; powers 
are reserved to the states.

Assim, sob a Constituição, o poder não é delegado ao 
governo federal; os poderes são reservados aos estados.

But now, the central banker, asserting a line of 
fiscal policy, making the rules and enforcing 
them, essentially can literally control healthcare 
or other powers reserved to the states.

Mas agora, o banqueiro central, assumindo uma linha de 
política fiscal, criando as regras e as aplicando, 
essencialmente pode literalmente controlar a saúde ou 
outros poderes reservados aos estados.

And by the ability to literally control your 
financial transactions, the way to make that 
transition is just to say, "Total control."

E pela capacidade de literalmente controlar suas 
transações financeiras, a maneira de fazer essa transição é
apenas dizer: "Controle total".

You know, "If you don't eat cricket flour and 
synthetic meat made in a lab, we'll turn off your 
money."

Sabe, "Se você não comer farinha de grilo e carne sintética 
feita em laboratório, desligaremos seu dinheiro".

Use cash! Encourage the local businesses to use 
cash.

Use dinheiro em espécie! Incentive os negócios locais a 
usarem dinheiro em espécie.

Encourage your local banks to support cash.
Incentive seus bancos locais a apoiarem o dinheiro em 
espécie.

You can always use cash, and you can use 
checks.

Você sempre pode usar dinheiro em espécie, e pode usar 
cheques.

Keep the cash and check systems going.
Mantenha os sistemas de dinheiro em espécie e cheques 
funcionando.
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Contagem de palavras
A tabela abaixo exibe as palavras encontradas neste vídeo, bem como o número de vezes em que aparecem.

Veja também: Para que serve esta tabela?

Freq. Palavra Freq. Palavra Freq. Palavra

35 the 28 and 23 to

22 you 19 a 16 can

15 it 14 is 13 your

11 digital 10 of 10 control

9 that 9 do 9 are

8 we 8 use 8 system

8 money 8 if 8 all

7 what 7 on 7 not

7 i 7 go 7 central

6 they 6 so 6 an

5 with 5 now 5 have

5 digitized 5 cash 5 by

5 be 4 where 4 say

4 off 4 in 4 gives

4 financial 4 complete 4 but

4 bank 4 ability 3 turn

3 transaction 3 them 3 retail

3 powers 3 people 3 our

3 more 3 monetary 3 literally

3 id 3 economy 3 directly

3 cbdcs 3 cbdc 3 basis

3 banks 2 will 2 which

2 very 2 usurping 2 understand

2 transactions 2 this 2 then

2 tell 2 systems 2 suddenly

2 states 2 reserved 2 program

2 problem 2 power 2 policy

2 pandemic 2 or 2 only

2 me 2 local 2 like

2 let 2 know 2 issue

2 into 2 grid 2 governance

2 for 2 fiscal 2 essentially

2 equipment 2 encourage 2 done

2 different 2 currency 2 contracts

2 call 2 because 2 bankers

2 back 1 world 1 wholesaler
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Freq. Palavra Freq. Palavra Freq. Palavra

1 wholesale 1 when 1 ways

1 way 1 want 1 us

1 under 1 tuesday 1 transparent

1 transition 1 track 1 total

1 thursday 1 throughout 1 through

1 those 1 thing 1 there

1 their 1 than 1 systemwith

1 systema 1 synthetic 1 surveilled

1 surveillance 1 support 1 stupid

1 stopped 1 stop 1 state

1 stands 1 some 1 social

1 snapping 1 snap 1 smart

1 shut 1 secret 1 saying

1 satellite 1 said 1 rules

1 representatives 1 remotely 1 relate

1 quite 1 programmable 1 private

1 precision 1 possible 1 payment

1 overhead 1 outside 1 other

1 online 1 one 1 non

1 mile 1 merchant 1 media

1 meat 1 means 1 many

1 management 1 making 1 make

1 made 1 looks 1 lockdown

1 line 1 lab 1 kind

1 kick 1 key 1 keep

1 just 1 items 1 issued

1 important 1 identified 1 however

1 how 1 homes 1 home

1 healthcare 1 having 1 great

1 government 1 going 1 full

1 from 1 flying 1 flour

1 federal 1 état 1 equivalent

1 enforcing 1 electric 1 eat

1 during 1 doing 1 does

1 determine 1 delegated 1 dangerous

1 danger 1 d 1 currencies

1 cricket 1 credit 1 creating

1 coup 1 constitution 1 commercial

1 comes 1 codes 1 checks

1 check 1 challenge 1 cars

1 card 1 cannot 1 called
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Freq. Palavra Freq. Palavra Freq. Palavra

1 businesses 1 basically 1 banker

1 asserting 1 am 1 always

1 allow 1 account 1 about
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